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Решение N 49 на МС

от 9 януари 1997 година

ЗА одобряване на законопроект
На основание чл. 87, ал. 1 от Конституцията на Република България
М И Н И С Т Е Р С К И Я Т   С Ъ В Е Т

Р  Е  Ш  И:

1. Одобрява проект на Закон за изменение и допълнение на Закона за Българската народна банка.

2. Предлага на Народното събрание да разгледа и приеме законопроекта по т. 1.

МИНИСТЪР-ПРЕДСЕДАТЕЛ: /п/ ЖАН ВИДЕНОВ

ГЛАВЕН СЕКРЕТАР НА

МИНИСТЕРСКИЯ СЪВЕТ: /п/ ВАЛЕНТИН КОРКИНОВ










ПРОЕКТ

З  А  К  О  Н

за изменение и допълнение на Закона за Българската народна банка

(обн., ДВ, бр. 50 от 1991 г.; изм., бр. 32 от 1996 г.)


§ 1. В чл. 3 след думите “се информират взаимно” се добавя “писмено и своевременно”.


§ 2. В чл. 8 се правят следните изменения и допълнения:


1. В ал. 1, изречение първо думите “отчисления в размер 25 на сто” се заличават.


2. Алинея 3 се отменя.


§ 3. Член 9 се отменя.


§ 4. В чл. 10 думите “пленарен съвет” се заличават.


§ 5. Член 11 се изменя така:


“Чл. 11. (1) Управителният съвет се състои от управителя на банката, трима подуправители и трима други членове.


(2) Управител, подуправители и членове на Управителния съвет могат да бъдат само български граждани.


(3) В Българската народна банка се обособяват три основни управления - “Емисионно”, “Банково” и “Банков надзор”, всяко от които се ръководи от подуправител.


(4) Всеки от подуправителите е  самостоятелно отговорен за компетентното организиране и ръководене на повереното му управление в съответствие с предоставените му с този закон и с Правилника за организацията и дейността на Българската народна банка правомощия.”


§ 6. Член 12 се изменя така:


“Чл. 12. (1) Управителят и подуправителите на Българската народна банка се избират от Народното събрание по предложение на президента на Република България и народните представители. Останалите членове на Управителния съвет се избират по същия начин и след изслушване на управителя. 


(2) Мандатът на управителя, на подуправителите и на останалите членове на Управителния съвет на Българската народна банка е със срок 5 години.


(3) Управителят и подуправителите не могат да  извършват друга дейност срещу възнаграждение или на обществени начала.


(4) Останалите членове на Управителния съвет трябва да имат  квалификация и професионален опит  в областта на икономиката  и не могат да извършват друга дейност в Българската народна банка, във финансова институция или в държавната администрация.


(5) Управителят, подуправителите и останалите членове представят на Управителния съвет при встъпването си в длъжност, както и веднъж годишно декларации за имущественото си състояние и това на техните семейства. Декларациите се завеждат в специален регистър при Българската народна банка.”


§ 7. Член 14 се отменя.


§ 8. В чл. 15 се правят следните изменения и допълнения:


1. В ал. 1 след думата “предсрочно” се добавя “от Народното събрание”. 


2. Създават се нови т. 4, 5, 6 и 7:


“4. е обявен в несъстоятелност и са останали неудовлетворени кредитори;


5. към момента на определената от съда начална дата на неплатежоспособността е бил член на изпълнителен или контролен орган на дружество, съответно кооперация, прекратено поради несъстоятелност, и са останали неудовлетворени кредитори;


6. при неспазване на ограниченията по чл. 12, ал. 3 и  4 ;


7. при съществена структурна промяна в Българската народна банка, установена със закон.”


3. Досегашната т. 4 става т. 8.


4. Алинея 2 се отменя.


5. Алинея 3 се изменя така:


“(3) Управителят на Българската народна банка предлага на Народното събрание да освободи предсрочно подуправител или друг член на Управителния съвет при:


1. неучастие в 3 заседания на Управителния съвет, без да са налице обективни затруднения за това;


2. действия или бездействия, от които са произтекли или биха могли да произтекат немаловажни вредни последици за банката.” 


§ 9. В чл. 17 се правят следните изменения и допълнения:


1. Точка 13 се отменя.


 2. Създава се нова т. 14 :


“14. одобрява годишния отчет и бюджета на банката;”


3. Досегашната т. 14 става т. 15.


§ 10. В чл. 18 се създават ал. 4 и 5:


“(4) Членовете на Управителния съвет не могат да участват в обсъждането и вземането на решения по въпроси от имуществен характер, по които те или членовете на семействата им са заинтересувани. Те са длъжни предварително да уведомят Управителния съвет за наличието на такива интереси.


(5) В случаите по ал. 4 съответният член на Управителния съвет не се взема предвид при определяне на кворума по ал. 1.”


§ 11. Член 19 се отменя. 


§ 12. В чл. 20 се правят следните измения и допълнения:


1. Досегашният текст става ал. 1, като в него изречение второ се заличава.


2. Създават се ал. 2 и 3:


“(2) Управителят ръководи дейността на Управителния съвет и действа като изпълнителен директор на централната банка. В това си качество той отговаря за подготовката и изпълнението на решенията на Управителния съвет и за ежедневното управление на централната банка.


(3) Управителят може да предостави някои от текущите си функции на подуправителите. В съответствие с решение на Управителния съвет управителят може да предостави част от своите правомощия на други служители на Българската народна банка.”

 
§ 13. Член 28 се отменя.


§ 14. В глава пета се правят следните изменения и допълнения:


1. Заглавието се изменя така:




“Глава пета


Парични функции и операции на банката”


2. Създават се чл. 28а, 28б, 28в и 28г:


“Чл. 28а. Общата сума на задълженията в левове по раздела на баланса на Българската народна банка, отразяващ дейността на управление “Емисионно”, не може да превишава левовия еквивалент на брутния международен резерв, като левовият еквивалент се определя на основата на официалния валутен курс на лева към щатския долар (германската марка) съгласно чл. 28б.


Чл. 28б. Официалният валутен курс на лева към щатския долар (германската марка) е..................................... лева за долар (марка).


Чл. 28в. (1) Българската народна банка продава и купува без ограничения на територията на страната левове срещу щатски долари (германски марки) на основата на спот валутни курсове, които не могат да се отклоняват от официалния валутен курс с повече от една четвърт от един процент.


(2) Българската народна банка може да ограничи сделките си с чуждестранна валута само с избрани от нея местни финансови институции, при условие че избраните институции ще обменят левове срещу щатски долари (германски марки) и обратно, на основата на официалния валутен курс на лева и с такси, комисиони и други разходи за клиента, които заедно не могат да превишават определени от Българската народна банка лимити.


Чл. 28г. (1) Българската народна банка е упълномощена да предприема всички необходими действия, свързани с придобиване, притежаване и продажба на международни валутни активи.


(2) Българската народна банка инвестира своите международни валутни активи в съответствие с разумните инвестиционни принципи и практика само в ликвидни дългови инструменти, емитирани от правителството или от централната банка на държавата, в чиято валута те са платими.


(3) Общата сума на брутните валутни резерви на Българската народна банка, деноминирани във валута, различна от щатския долар (германската марка), не може да бъде увеличавана, ако в резултат на такова увеличение тя превишава 5 на сто от общата сума на капитала и резервите на Българската народна банка.


(4) Общата сума на задълженията в резултат на заеми, ползвани от Българската народна банка, които са деноминирани и платими в чуждестранна валута, не може да бъде увеличавана, ако в резултат на такова увеличение техният размер надвиши 10 на сто от еквивалента на активите на Българската народна банка.”


3. В чл. 29 т. 3 се отменя.


4. В чл. 30 се правят следните изменения и допълнения:


1. В ал. 1 т. 1 се изменя така:


“1. да сконтира предоставени й от банките търговски ценни книжа, които са издадени за обслужване на небанкови търговски сделки, платими са в страната в срок от 3 месеца и носят подписите на поне 3 лица с доказана платежоспособност;”


2. В ал. 1, т. 2 думите “и финансовите институции” се заличават.


3. Алинея 3 се изменя така:


“(3) Сроковете на кредитите по ал.1 не могат да бъдат продължавани. Банка, ползвала такъв кредит, може да получи нов кредит след неговото погасяване.”


5. Член 33 се отменя.


6. Член 34 се изменя така:


“Чл. 34. Българската народна банка публикува периодично за справочни цели размера на лихвения процент, определен въз основа на пазарните лихвени равнища, по методика, одобрена от управителния съвет.”


7. Член 35 се отменя.


§ 15. В чл. 42 т. 4 се изменя така:


“4. курсовете, по които купува, продава или сключва сделки за злато, сребро, платина и чужди конвертируеми валути към лева.”


§ 16. В чл. 45, ал. 3 думите “издава и” се заличават.


§ 17. Член 46 се изменя така:


“Чл. 46. В изпълнение на функциите по чл. 45, ал.1, 2 и 3 в Българската народна банка се обособява самостоятелно звено.”

 
§ 18. Член 48 се отменя.


§ 19. Член 49 се изменя така:


“Чл. 49. Българската народна банка не може да предоставя каквито и да било кредити на държавата или на общините.”


§ 20. В чл. 51 се правят следните изменения:


1. В ал. 1 думата “пленарния” се заменя с “Управителния”.


2. В ал. 2 думите “Управителния съвет” се заменят с “управителя или упълномощен от него подуправител”.


§ 21. Член 52 се изменя така:


“Чл. 52. (1) Българската народна банка:


1. всяка седмица обявява състоянието на основни активи и пасиви, включително брутните международни валутни резерви и левовите задължения съгласно чл. 28а;


2. обнародва в “Държавен вестник” годишния счетоводен баланс.


(2) Българската народна банка изготвя счетоводен баланс в съответствие със Закона за счетоводството и националните и международните счетоводни стандарти. Месечният счетоводен баланс на банката включва:


1. по отношение на активите:


а) наличност в български монети;


б) наличност в чужда валута;


в) участие в международни институции;


г) наличност в чуждестранни ценни книжа;


д) кредити, предоставени на банки;


е) кредити, предоставени на държавата;


ж) ценни книжа;


з) други активи;


2. по отношение на пасивите:


а) основен капитал;


б) резервни и други фондове;


в) банкноти в обращение;


г) текущи и депозитни сметки;


д) други пасиви.


(3) За дейността на управление “Емисионно” се изготвя обособен раздел в общия счетоводен баланс на Българската народна банка и се обнародва в “Държавен вестник” заедно с него.


(4) Годишният счетоводен баланс на банката се заверява от международни одитори и се публикува заедно с одиторския доклад в съответствие с изискванията на международно приетите стандарти за предоставяне на счетоводна информация.”

           § 22. В чл. 55 се правят следните изменения:

           1. В ал. 1 числото “10 хил.” се заменя със “100 хил.”, а числото “250 хил.” -  с “2500 хил.”.

          2. В ал. 2 числото “20 хил.” се заменя с “200 хил.”, а числото       “500 хил.” -  с “5000 хил.”.

           § 23. В чл. 55 числото “10 хил.” се заменя със “100 хил.”.


§ 24. В чл. 62 изразът “правилник за прилагането на този закон” се заменя с “правилник за организацията и дейността си”.


§ 25. В Допълнителните разпоредби се правят следните изменения и допълнения:


1. Заглавието “Допълнителна разпоредба” се заменя с “Допълнителни разпоредби”.


2. Параграф 1 се изменя така:


“§ 1. Финансови институции по смисъла на този закон са банките и други лица, които с разрешение на Българската народна банка могат да извършват банкови сделки.” 


3. Създават се нови § 2, 3 и 4:


“§ 2. Общата сума на паричните задължения на Българската народна банка, отразени по обособения раздел на управление “Емисионно” в общия счетоводен баланс на банката, включва:


1. всички банкноти и монети, емитирани от Българската народна банка;


2. салдата по сметките, притежавани от други лица в Българската народна банка, с изключение на Международния валутен фонд.


§ 3. Брутните международни валутни резерви на Българската народна банка са равни на пазарната стойност на следните активи на банката:


1. притежаваното злато и други ценни метали;


2. притежаваните банкноти и монети в свободно конвертируема чуждестранна валута;


3. средства в свободно конвертируема валута, притежавани от Българската народна банка по сметки в чуждестранни централни банки или в други чуждестранни финансови институции, чиито задължения са оценени с една от двете най-високи оценки на две международно признати агенции за кредитен рейтинг;


4. притежаваните от Българската народна банка специални права на тираж на Международния валутен фонд;


5. притежаваните от Българската народна банка дългови инструменти, емитирани от чужди държави или централни банки, чиито задължения са оценени с една от двете най-високи оценки на две международно признати агенции за кредитен рейтинг и които са платими в свободно конвертируема валута.


§ 4. Под “спот валутен курс” се разбира цената, определена за сделки с валута с незабавно прехвърляне чрез банков превод в рамките на периода, определен от закона или в правилата за банковата практика.” 


§ 24. Досегашните § 2, 2а, 3 и 4 от Преходните и заключителните разпоредби стават съответно § 5, 6, 7 и 8.


Преходни и заключителни разпоредби


§ 1. В срок от 3 месеца от влизането в сила на закона Българската народна банка може да предоставя кредити на бюджета в размер до........................................................................................................., при условие че срокът за тяхното погасяване е не по-голям от  6 месеца от влизането в сила на закона. Тези заеми се посочват на отделен ред в информацията, публикувана по реда на чл.52, ал.1, т.1.


§ 2. В чл. 87, ал. 1 от Закона за банките и кредитното дело (обн., ДВ, бр. 25 от 1992 г.; изм., бр. 62 от 1992 г. - Решение на Конституционния съд; изм., бр. 99 и 109 от 1993 г., бр. 63 от 1994 г.,  бр. 63 от 1995 г. и бр. 12, 42 и 90 от 1996 г.) думите “управителя на централната банка или от оправомощено от него длъжностно лице” се заменят с “подуправителя, отговарящ за управление “Банков надзор”.


§ 3. В Закона  за сделките с валутните ценности и за валутния контрол (обн., ДВ, бр. 51 от 1966 г.; изм., бр. 26 от 1968 г., бр. 92 от  1969 г., бр. 53 и 99 от 1989 г., бр. 25 от 1991 г., бр.10 от 1993 г. и бр. 40 и 95 от 1996 г.) се правят следните изменения и допълнения:


1. Създава се чл. 1а:


“Чл. 1а. Левът е единственото законно платежно средство в страната. Всички разплащания на територията на страната се извършват в левове.”


2. Член 16 се изменя така:


“Чл. 16. Българската народна банка обявява курсовете, по които купува, продава или сключва сделки за злато, сребро и платина и чужди конвертируеми валути към лева.”


3. В чл. 18 думата “чрез” се заменя с “от”.


4. В чл. 21 се правят следните изменения: 


а) в ал. 1 изразът “на оправомощените от Българската народна банка търговски банки и лица” се заменя с “на Българската народна банка и оправомощените от нея търговски банки и лица”;


б) в ал. 2 думите “Българската народна банка” се заменят с “Министерския съвет”.


§ 4. Този закон отменя всички разпоредби, които му противоречат.


§ 5. Манданът на членовете на заварения от този закон Управителен съвет се прекратява.


§ 6. В 10-дневен срок от влизането в сила на закона се избират новите членове на Управителния съвет.


§ 7. До избирането на нов Управителен съвет по § 6 членовете на заварения от този закон Управителен съвет продължават да изпълняват функциите си.


§ 8. Законът влиза в сила от деня на обнародването му в “Държавен вестник”.

